Pentecost Sunday—May 24, 2026
Domingo de Pentecostés—24 de mayo de 2026

Mass Intentions This Week/Intenciones de Misa esta semana

Saturday, May 23rd 4 PM Intentions of Margaret Dyches by Quinn family
(St. Michael) 6 PM +Margie Azouri by Dianne Leventis
Sunday, May 24th 7 AM Por el Pueblo

9 AM +Luis Gomez por su familia

11 AM +Byron Francis Lemoine by Dufrene family

1 PM +Rosalina Coria Morales por su familia

The lack of Mass intention does not signify Mass cancellation. Contact the parish office to arrange
for Mass intentions or Memorial flowers.
La falta de intencion de Misa no significa cancelacion de Misa. Si desea una intencion para una misa
o donar flores en memoria de alguien, favor de llamar a la oficina parroquial.
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parishioners sick,

homebound or

hospitalized. In addition

to writing prayer requests
in the Prayer Intercession Book, which is located by the
statue of our Lady of Guadalupe, please remember the
following parishioners in your prayers: (Names will be
included for one month unless requested.) Ore por los
feligreses enfermos, confinados en casa u hospitalizados.
Ademas de escribir las peticiones de oracion en el Libro
de Intercesiones, que se encuentra junto a la estatua de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, por favor recuerde a los
siguientes feligreses en sus oraciones: (Los nombres
permaneceran en la lista por un mes a menos de que lo
vuelvan a solicitar.) Lois Goga, Terry Morris, Louise
Cross, Ann Montgomery, Phyllis Dufrene, Terry Finlay,
Mary Price, Elaine Martin, Natalie Burke, Nancy
Brennan, Tom & Winnie Baker, Kevin O’Neill, Yarely
Guerrero, Noah Carbone, Jerry Noble, Allison Sumner,
Cyndy Jackman, Art Wright, Carol Jean Sweeney, Lois
Kelly, Kathy Kelly, John Moore, Carol, Pat, & Danny
Duffy, Glenn & Kay Kaiser, Michele & John Kelly,
Ryan Logan, Valerie & Matthew Camarota, Rory
McKeown, Laura Bradley and unborn twins, Kayley and
Patrick Fay, Jackson McKeown, Marian Storch, Brenda
Miley, Maryann Royce Koehler, Kimberly Wotring, José
Marcelo Robles Gonzélez, Brenda Harmon, Penelope
Lewis, Tammy Queen, Cathy Keller, Susan Summer,
Walt Harper, Suzanne Kealey, Leslie Willis, Jose
Manuel Rivera Ramos, Cookie Dyches, Randall Moore,
Balsamina Marquez, Don Mortonen, Jim Kelly, Erin
Carbone, Jan Dufresne, Rick Rose, David Peterson, and
Jeffrey France.

Les pedimos que si es posible recen una novena al
Espiritu Santo en favor de quienes van a recibir el
Sacramento de la Confirmacion el 4 de junio.
Pueden empezar el martes 26 de mayo para
terminar el 3 de junio. O bien lo pueden iniciar y
terminar un dia después.

We invite you to pray a Novena to the Holy Spirit
on behalf of those receiving the Sacrament of
Confirmation on June 4th. You can start Tuesday,
May 26th, to end June 3rd, or you can start and end
it a day after.

Readings for next Sunday,

May 31, 2026: Exodus 34:4b-6, 8-
9/Daniel 3:52, 53, 54, 55, 56/2
Corinthians 13:11-13/John 3:16-18. The
readings begin on page 274 in the Word
& Eucharist missal and #643 in the
Choral Praise missal. The readings can also be found
on the USCCB website,
https://bible.usccb.org/readings/calendar.

Las lecturas para el préximo domingo 31 de mayo de
2026: Exodo 34, 4b-6. 8-9/Daniel 3, 52. 53. 54. 55. 56/2
Corintios 13, 11-13/Juan 3, 16-18. Las lecturas
empiezan en la pagina 275 del misal Palabra y
Eucaristia. Las lecturas diarias se pueden encontrar
en el sitio web de la USCCB,
https://bible.usccb.org/es/readings/calendar.
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jBienvenidos a nuestra comunidad parroquial
Welcome to our parish community!
Blanca Veronica Espinosa Velasco, Chris Liam
Olivos Zarate, y Mateo Adriel Zarate

The parish office will be closed on May 25th.
La oficina parroquial estara cerrada
de 25 de mayo.
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There will be no Mass, Adoration or
Confession the week of May 25th-29th
while Fr. Javier is on retreat.

No habra Misa, Adoraciéon ni Confesion
la semana del 25 al 29 de mayo, mientras
el Padre Javier esté de retiro.
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The parish office will be closed on June 2nd
and June Sth.

La oficina parroquial estara cerrada
los dias 2 y 5 de junio.
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. We will continue our First Friday
Devotion in honor of the Most Sacred
Heart of Jesus, Friday, June Sth. At
the end of Mass that morning, there
will be one hour of Adoration of the
Blessed Sacrament and Fr. Javier will
be available for the Sacrament of Reconciliation
during that time. To complete the First Friday’s
Devotion, you must receive Holy Communion on
each First Friday; the nine Fridays must be
consecutive; and they must be made in honor and
reparation to His Sacred Heart.

Continuaremos nuestra Devocion del Primer Viernes
en honor al Sacratisimo Corazén de Jesus, el viernes
S de junio. Al final de la Misa de esa manana, habra
una hora de Adoracion al Santisimo Sacramento y el
P. Javier estara disponible para el Sacramento de la
Reconciliacion durante ese tiempo. Para completar la
Devocion del Primer Viernes, debe recibir la
Sagrada Comunion cada Primer Viernes; los nueve
viernes deben ser consecutivos; y deben hacerse en
honor y en reparacion a Su Sagrado Corazon.

La inscripcion al Programa de Formacion Cristiana
para este semestre sera del 8 al 19 de junio de 2026.
Las clases se cursaran en linea a través de
https://www.mycatholicfaithdelivered.com. Todos los
nifios y adolescentes deberian estar inscritos en el
programa de educacion religiosa a partir de los 6 afios,
sin interrupcidn, y deberian continuar aprendiendo su fe
incluso después de recibir el sacramento de la
Confirmacion. Su hijo/a debe haber completado su clase
en linea actual antes de poder inscribirlo/a en el siguiente
nivel, sin excepciones.

La oficina parroquial tiene la informacion de inscripcion
para nuestro Programa de Formacion Cristiana. La
inscripcion no estard completa sin copias del acta de
nacimiento y del acta de bautismo de su hijo/a. Si tiene
alguna pregunta, comuniquese con la oficina parroquial:
stcstm(@charlestondiocese.org o al 803-283-3362.
Gracias.

Christian Formation Program registration for this
semester will be June 8-19, 2026.

Classes will be completed online via
https://www.mycatholicfaithdelivered.com. All children
and adolescents should be enrolled in the religious
education program beginning at age 6, without
interruption, and should continue learning their faith
even after receiving the sacrament of Confirmation. Your
child must have completed his or her current online class
before you can register them for the next level, no
exceptions.

The parish office has the registration form for our
Christian Formation Program. Registration is not
complete without copies of your child’s birth certificate
and Baptism certificate on file. Contact the parish office
with any questions: stcstm@charlestondiocese.org or 803
-283-3362 ext. 2. Thank you.

You can donate online at: Puedes donar en linea en:
https://www.stcatherinecatholic.org/donate




